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286 VIPER fallbord / folding table / klapptisch / table pliante 280 VIPER sfol / chair / stuhl / siége 284 VIPER fallbord / folding table / klapptisch / table pliante 0905 PUNT barpall / barstool / barhocker / tabouret de bar 286 VIPER fallbord / folding table / klapptisch / table pliante
286 VIPER fallbord / folding table / klapptisch / table pliante 287 VIPER frontpanel / front panel / frontpaneel / panneau frontal 285 VIPER fallbord / folding table / klapptisch / table pliante 280 VIPER stol / chair / stuhl / siege 285 VIPER transportvagn / transport carriage / fransportwagen / fransport chariot

288 VIPER  kabelréinna / cable duct / kabelfthrung / chemin de cables 289 VIPER kabelbalja / cable pod / kabelhalterung / raccords électriques



VIPER

Kajsa Nordstrém

Fallbord Viper @r utvecklat f6r aft klara en méingd olika behov av métes-
bord. L&g viki och smidig konsfruktion gor bordet flexibelt och latt att an-
véinda. Skivan &r latt bojd och délier konstruktionen i hopfallt lage. Stafivet
har en sparr fér vardera benpar. Beslag i plast skyddar vid stapling. Med

VIPER

SKALA / SCALE / MASSTAB / ECHELLE 1:50

sin enkla och karakferistiska design passar Viper féllbord sérskilt bra fill 286/284 286/284 286/284 286 286
Viper stol. W 1800 mm W 1400 mm W 1200 mm connection connection 90°
D 755 mm D 755 mm D 755 mm W 600 mm D 755 mm
H 720 mm/870 mm H 720 mm/870 mm H 720 mm/870 mm D 755 mm

VIPER
Kajsa Nordstrém ?
The Viper folding table has been designed as a multi-purpose conference
fable. This i fil highl fical table thanks to its light weight
obde is |soversg\e|ond ||g ypr(zjmco able |or}; s fo its lig| welhg 285,283 285,283 285,283 285 285
and smart construction. Its gently curved top conceals the construction when W 1800 mm W 1400 mm W 1200 mm connection connection 90°
closed. The frame has a lock for each pair of legs. The plastic fittings provide D 555 mm D 555 mm D 555 mm W 600 mm D 555 mm
profection when sfacking. The simple and characteristic design of the Viper H 720 mm/870 mm H 720 mm/870 mm H 720 mm/870 mm D 555 mm
folding table complements the Viper chair perfecily. ﬂ:?:g:ﬂ
VIPER 287 287 287 289
Kaisa Nordstrém W 1200 mm W 1400 mm W 1800 mm W 200 mm

| D 500 mm

H 170 mm
Der Klapptisch Viper wurde speziell fir die unterschiedlichen Anforderungen
bei Konferenzen entwickelt. Dank seines geringen Gewichis und seiner infel-
ligenten Konsfruktion lasst sich der Tisch sehr einfach und flexibel nutzen. C ( ] ( ] I:::?]
Die Tischplatte ist am Rand leicht gebogen und verdeckt die Konstrukfion
in zusammengeklappter Position. Das Gestell hat fir jedes Beinpaar eine 288 288 288 289
spezielle Verriegelung. Mit seinem einfachen und charakferistischem Design W 1200 mm W 1400 mm W 1800 mm \év%%omr;m
harmonisiert der Viper Klapptisch besonders gut mit dem Viper Stuhl. A 170 mm
H DESIGN

VIPER

Kajsa Nordstrém

La fable pliante Viper a été concue en fant que table de réunion & usages
mulfiples. Sa légereté et sa construction élégante en font une table polyva-
lente tres pratique. Son plateau légerement incurvé dissimule la construction
en position fermée. le cadre comporte un verrouillage pour chaque paire
de pieds. Les fixations en plastique offrent une protection lors de I'empilage.
le design simple ef caractéristique de la table pliante Viper compléte par-
faitement le siege Viper.

Kajsa Nordstrsm 2006-2009

VIPER fallbord

Skiva av hagtryckslaminat i vitt eller bjsrk p& formpressad plywood. Stativ av férkromat stélrér, sarg i
pulverlackad svart pl&t och defalier i svart plast. Fallbart, kopplingsbart och staplingsbart i hopfallt lage.
Som fillbehér finns frontpanel och kabelréinna i svart akrylplast, kabelbalia av stélplét i svart pulverlack
samt lock i svart akrylplast. Frontpanelen kan e monteras utan kabelrannan.

VIPER folding table

Tablefop of high-pressure laminate in white or birch on moulded plywood. Frame of chrome-plated
tubular sfeel. Border of black powder lacquered metal. Plastic fittings. Foldable, connectable and
stackable when folded. Accessories include a front panel and cable duct in black acrylic plastic, cable
pod of steel plate in black powder lacquer and cover in black acrylic plastic. The front panel cannot
be mounted without the cable duct.

VIPER klopptisch

Tischplatte aus Hochdrucklaminat in weif3 oder Birke auf formgepresstem Sperrholz. Gestell aus
verchromtes Stahlrohr. Zarge aus schwarz pulverlackiertem Stahlblech. Kunststoffteile. Zusammenklapp-
bar, miteinander zu verbinden, in zusammengeklappter Position stapelbar. Als Zubehér gibt es ein
Frontpaneel und eine Kabelfuhrung aus schwarzem Akrylplaste, Kabelhalter in der Stahlplatte, schwarz
pulverbeschichtet und Deckel aus schwarzer Akrylplaste. Die Frontplatte kann also ohne den Kabelkanal
nicht eingebaut werden.

VIPER fable pliante

Plafeau en strafifié & haute pression blanc ou bouleau sur contreplaqué cintré. Cadre en acier tubulaire
chromé. Bord en métal laqué époxy noir. Fixations en plastique noir. Pliable, groupable, empilable
une fois repliée. Il existe comme accessoires un panneau frontal et des chemins de cables en acrylique
noir, des raccords électriques en feuille d'acier, laqué époxy noir et un couvercle en acrylique noir.le
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/V‘A ER H panneau avant ne peut pas éfre monté sans la rainure pour cables. /V‘,A ER H
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